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Sternzeichen 
Stick-Ideen · Idées à broder · Needlework ideas

Ideas bordadas · Idee ricamo · Borduurideeën

Best.-Nr. 104/207



3256 Bellana
 80 Fäden · fi ls · threads · hilos · fi li · draden

 = 10 cm · 20 count per inch

 52% Baumwolle · coton · cotton · algodon · cotone · katoen

 48% Modal · viscose 

3835  Lugana
 100 Fäden · fi ls · threads · hilos · fi li · draden

 = 10 cm · 25 count per inch

 52% Baumwolle · coton · cotton · algodon · cotone · katoen

 48% Modal · viscose

3609  Belfast
 126 Fäden · fi ls · threads · hilos · fi li · draden

 = 10 cm · 32 count per inch

 100% Leinen · lin · linen · lino · linnen

3706  Stern-Aida
 54 Stiche · points · stitches · puntadas · punti · steken

 = 10 cm · 14 count per inch

 100% Baumwolle · coton · cotton · algodon · cotone · katoen

Handarbeitsstoffe
Toiles à Broder
Needlework fabrics
Telas para labores
Tessuti per ricamo
Handwerkstoffen

Sternzeichen
Signes du zodiac
Signs of the Zodiac
Signo del zodÍaco
Lo zodiaco
Sterrenbeelden

2

Design: Irmgard Gürtesch

No. 207 3

 Anchor 127 940 175 305 303

 DMC 823 797 809 744 742

 Madeira 1008 0905 0906 0109 0114



No. 2074

 1090 1089 133 297 Anchor

 996 3843 796 973 DMC

 1103 1102 0913 0105 Madeira

No. 207 5



No. 2076

 403 236 235 398 2 368 349 357 133 307 Anchor

 310 3799 414 415 blanc 437 301 300 796 783 DMC

 2400 1713 1801 1802 2402 2011 2306 2602 0913 2514 Madeira

No. 207 7



No. 2078

 403 133 879 876 185 307 351 349 368 Anchor

 310 796 500 3816 964 783 400 301 437 DMC

 2400 0913 1205 1703 1112 2514 2304 2306 2011 Madeira

No. 207 9



No. 20710

 403 149 132 136 130 1 301 306 304 Anchor

 310 336 797 799 809 B5200 745 3820 741 DMC

 2400 1006 0912 0906 0907 2401 0112 2415 0202 Madeira

No. 207 11



No. 20712

 403 132 359 355 347 361 2 307 1004 897 Anchor

 310 797 801 975 3856 738 blanc 783 920 221 DMC

 2400 0912 2007 2303 2010 2013 2402 2514 0312 2606 Madeira

No. 207 13



No. 20714

 403 149 22 351 307 347 370 359 845 854 Anchor

 310 336 815 400 783 3856 975 801 3011 372 DMC

 2400 1006 2501 2304 2514 2010 2303 2007 1607 2110 Madeira

No. 207 15



No. 20716

 403 133 308 306 301 361 338 13 Anchor

 310 796 782 3820 745 738 356 817 DMC

 2400 0913 2211 2415 0112 2013 0402 0211 Madeira

No. 207 17



No. 20718

 403 357 365 307 361 336 338 341 133 Anchor

 310 300 435 783 738 3824 356 919 796 DMC

 2400 2602 2213 2514 2013 2313 0402 0314 0913 Madeira

No. 207 19



No. 20720

 403 381 359 365 943 306 854 845 133 Anchor

 310 938 801 435 437 3820 372 3011 796 DMC

 2400 2005 2007 2213 2102 2415 2110 1607 0913 Madeira

No. 207 21



No. 20722

 403 132 169 167 843 891 341 11 337 6 1 Anchor

 310 797 3760 598 613 676 919 350 3778 967 B5200 DMC

 2400 0912 2506 1111 1606 2208 0314 0213 0403 2503 2401 Madeira

No. 207 23



No. 20724

 403 132 341 304 301 306 308 Anchor

 310 797 919 741 745 3820 782 DMC

 2400 0912 0314 0202 0112 2415 2211 Madeira

No. 207 25



No. 20726

 403 22 1004 1001 306 132 903 Anchor

 310 815 920 976 3820 797 840 DMC

 2400 2501 0312 2302 2415 0912 2002 Madeira

No. 207 27



No. 20728

 403 380 903 388 367 306 109 111 178 Anchor

 310 838 840 842 738 3820 209 3837 791 DMC

 2400 2005 2002 1907 1910 2415 2711 0804 0904 Madeira

No. 207 29



No. 20730

 403 399 305 943 844 185 130 90 9 6 Anchor

 310 318 744 437 3012 964 809 554 352 967 DMC

 2400 1802 0109 2102 1606 1112 0907 0710 0303 2503 Madeira

No. 207 31



No. 20732

 130 133 149 103 90 94 48 74 11 341 847 875 876 244

 809 796 336 153 554 552 818 3354 350 919 928 3817 3816 701

 0907 0913 1006 2712 0710 0706 0608 0606 0213 0314 1805 1702 1703 1305

No. 207 33

 879 188 359 355 308 306 305 2 235 236 403 Anchor

 500 3812 801 975 782 3820 744 blanc 414 3799 310 DMC

 1205 2706 2007 2303 2211 2415 0109 2402 0209 2313 2400 Madeira



No. 20734

Stickanleitungen

Explications

Embroidery instructions

Instrucciones de bordadao

Istruzioni per il ricamo

Borduurbeschrijvingen

35

Kreuzstich · point de croix
cross stitch · punto de cruz

punto croce · kruissteek

Rückstich · point arrière
backstitch · punto atrás

punto indietro · stiksteek

Die Zählvorlagen sind für alle 

Zweigart-Zählstoffe geeignet.

1 Kästchen in den Zählvorlagen 

= 1 Aidablöckchen oder 2 Gewebefäden

Zuerst die Kreuzstichmotive sticken, danach 

die Formen mit Rückstich umranden und 

die Detaillinien über die fertigen 

Kreuzstiche sticken.

Les diagrammes s‘adaptent à tous les toiles 

à compter de Zweigart.

1 carreau sur les diagrammes 

= 1 bloc en Aïda ou 2 fils de tissu

Broder d‘abord les motifs au point de 

croix puis les contoures au point arrière 

et broder les lignes de détail par la suite par 

dessus les points de croix.

The stitch charts can be used for all 

Zweigart evenweave fabrics.

1 square in stitch chart 

= 1 Aida square or 2 fabric threads

Work the cross stitch motifs first, 

then outline them with backstitches. 

Lastly, add the fine line details in backstitches 

taken over the cross stitch. 

Los patrones de puntos contados son aptos para 

todas las telas de puntos contados Zweigart.

1 cuadrito en las muestras de puntos 

contados = 1 cuadrito Aida ó 2 hilos de tejido

Primero bordar los motivos a punto de cruz, 

después rematar las formas con puntadas atrás 

y bordar las líneas de detalle por encima de los 

puntos de cruz terminados.

Gli schemi contati possono essere adottati 

per tutti i tessuti a fili contabili della Zweigart.

1 quadretto dei grafici 

= 1 quadretto Aida o 2 fili del tessuto

Ricamare prima i motivi a punto croce; 

a punto indietro delimitare poi le forme e 

ricamare le linee dei dettagli sui punti croce 

già eseguiti.

D

GB

ES

F

I NL De telpatronen zijn voor alle aftelbare 

stoffen van Zweigart geschikt.

1 hokje in het telpatroon 

= 1 aïdaruitje of 2 weefdraden

Eerst de motieven in kruissteek

borduren, daarna de vormen met 

stiksteken omranden en de details bij 

de kruissteekjes uitvoeren.
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Best.-Nr. 104/207

Preisgruppe VII
EAN: 4025421457758

  Kreuzstich · Point de Croix · Cross Stitch

Punto de cruz · Punto croce · Kruissteek
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